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DE LA MUSER.
fConclusion,)
1.

I_Ja anligiiedad idolatra consideraba 4 la
MBYCT COMo hestia de carza, v de aqui of tejido
de erimiene; ‘fte perpetraba impavidamenie : se
il?“'“'“'ﬂha te filosofia de Ja incficacia de sus
SISLCNAS, ¥ se alismaba siglos enteros consul-
tande & 103 2:tves, 0 analizando ¢l voelo de las
aves, S0 columbpar oge punte Itminose, rege-
perador dfl las sociedades imbéeiles 6 deprava-
das. La iribtaa | 1 Jeyes, [a antoridad , tuvie-
ron digN0S Tepresentantes, ¥ no padian espli-
carse COMO sus instituciones se derribahan por
atoni2, €00 aquellos puehlos que se suspen-
dian ante la grandilocuencia del orador, salian

del Gimnasio 4 ahogarse en torrentes de cieno,
del Senado & la eonsumacion de una saturnal.
iDelirio! La moral de un Sécrates, a severidad
de un Ciceron, pasaron desapercibidas para la
humanidad, porque caian sobre desicrtos cora-
zones, que en su ardorosa lichre no haliaban la
gola refrigeranie que habia de darles alivio con
su frescura embalsamada.

floy mismo, 4 Jas puertas de la civilizacion,
se siguen perpetrande aquellas rapsodias de es-
candalo que erizan los cabellos: en la Turquia
curopea ticne ceniro una ley asidtica que es-
cita horror ¢ indiznacion: todavia harenes:
todavia behetrias abastecidas con la carne dolo-
rida que se compra cn el mevcado: todavia esas
grandes violaciones que asestan golpes homi-
cidas & |a naturaleza : todavia esa infame trata
de blancos sancionada por un salvaje fanatis-
mo : todavia ese especticulo en que el animal
reemplaza al hombre.

Tambien el Evangelio ha restablecido entré
nosotros la dignidad de la mujer: tambien al
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cristianismo somos deudores de este henelicio,
iEstériles filosofias humanas! Coatro mil afios
disputandn los howdres, sin reconacer i la mu-
jer per criatura racional.

Rousseau gwarda lode =w cienekr para sacar
en conclusion que I nujer o5 una maguina ¥
el hombre otra, acazo mas perfectar hasta hace
poco, juo st ereld enfre clestis genles que era
un arcano la existencia de las facultades inte-
lectuales de la mujer?

Asi blaslfemamos, a:1 venezanos de la obra

de Dios v nos flamamos filizofuos, sxijicndo al
hombre que nos inmoctalice en estatua. (Todos
los que se han atrevide @ detractar & la mojer,
no han podido acerdarse que ess mujer acaso
era su madre, st hermana, su esposal....

Abora la gran cuestion : ;g ha de ilustrar &
la mujer? ;Eu qué forma? ;Es conveniente? Y
aqui tambien los estremos, ¢l delirio de escue-
la, el frenesi de partido. Aquellos que tal vez
la juzgan desteredada de inteligencia, comto &
un molusco, la niegam fa iuslroccion sospe-
chando sea un arma ferrible en sus manos; ¥
los partidarios de las fmnovaciones kv quicren
filosofa, pocta, literata, eucielopedista. Unos ¥
olros se increpan, se zahieren, se inspiran de
pasiones para lachar con una ralia salvaje:
jtodos igualmente atentando contra la obra de
Dios! De aqui dos abstraceiones: la edscacion
antigua que arranca los libros v la plumz de la
mano de la mujer, circunscribiendo su ense-
fianza moral al aprendizaje de algunas oracio-
nes piadosas, y la educacion moderna que se
asocia & una enciclopedia manstruo, con nocio-
nes de declamacion y de coreogralia: ambos
sistemas escapando su mision fulwra,

Para los que niegan a la mujer el derecho de
ilustrarse basta una sola consideracion : si evi-
tan que s¢ desmoralice mas, la arrojan en la
borrasca, porque ¢l vicio ¥ ¢ erimen son privi-
legios de la barbarie: comprender sus deberes
sin ilustrarse es pedir ef imposible en la esfera
del mundo; y pegar 4 la mteligencia de la
mujer Ja aptitud de indagar la verdad, ¥ de co-
nocer el bien v el mal, es aleular contra ia obra
de Dios,

Hay <icipre un tésmino que concilia lodas
las cosas, alejandose de los eslremos que per-
judican: nosolros para resolver esta sencilia

cuestion ro necesitamos apelar 4 los silogismos
de los sofistus: nos lasla solo fijar como punto
de partida si miston.

La wizien de da mujer en sus nltiples aspee-
{os, es universal, es de todas bas Cpocas ¥ de
lodos los tiempos, v de ella depende nnestra
civilizacien, que Neva en su seno adherida 4 los
germenes e donde brotan las generaciones
vivientes. S oljeto, formar al hombre para el
cumplimiento de su desting: su lin, acarrear
sobee ¢l bombre ka felicidad posible,

Como quiera (e se cianidlere este ministerio
es fnefables su elicacin se acredita por la ver-
dad de o< resultados: una madre grabz en
bronee: traspasa =n afma integra 4 la de su
hijo: forman un espirite con dos corazas (e
carng: son eéspejos reciprocos, dende siempre
se estin nurando ol une y ¢l ofre con una com-
placencia arvebaladora,

El ministerio de la"munjer habla i nuestro
corazon, nos imspira en ligar de cusenarnos; la
moral lluye de =us Libios, dulee como una halada
de amor, revestida de todas las formas de lo
hello: sts cnseianzas, ssociadas i paribelas ine-
lalles, noa ofteeen ¢f bien, adornado con sus
celestiales arveboles: prrece que con los dsculos
de su cariiio pretende fijar en nuestra frente
est virtud soberasia que germina en su alma,
el aroma de esa flor divina, de a que se des-
prenden todas las venturas terrestres,

La voz de la mujer es ese acorde mislico que
guena en nuesleos oidos en todas Jas edades, en
todos los ticmpos, v en lodas las fases de la
existencia, para revelurnos un poema de divinas
armonias: nunca se halla desprovisto nuestro
corazon de una fibra susceplible de vibrar al
cco beadito de su magice sonido: la voz de
nuestra. madre se hace oir hasta en nucstra
drida vejez: sus maximas saludables nos acom-
paiian en (0dos los actos de fa vida piblica; y si
la hemos perdida, su recuerdo nos arranca fre-
cuentemente ligrimas,

Para desempedar este winisterio, necesifa ja
mujer ifustracien en suinteligencia, ilesteacion
cn su almaz de agui la necesidil de su educa-
cion. Pero s¢ divi: Bso s imposible. Para ilus-
tear su isteligencia se necesita la vida entera:
no seudamos a los estremos: eduquemos su
corazon y aicanzarcmos bellisimos resultados:
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fa mujer no comprende sino aquello que habla
43 corazon: las dsperss Jeyes de la ciencia
PRra et hombre que enriquece con sus desvelos
A Vida intelectval : fas sublimes verdades de fa
mﬂrz‘l[ para la mojer que las ha de trasformar
N virtudes, con [as que ha de fecundar nuestra
alina: he aqui la meta sencillisima que concilia
todas lax cosas.

Hastrenios el corazon de las mujeres, y ten-
cl‘rcn'nos g soviedad de angeles: solo ln harba-
Ve teansije con ¢l erimen ¥ ol vicio: no mono-
Policemos 4 la mujer esa ilustracion que nocesi-
a para realizar su mision.

M la enciclopedia ménstruo, ni Ja ceguera
40lizua: todo lo que dé grandeza 4 su corazon;
POrque ese cornzon, sensible siempre al bien y a
ta hermosura de la virlil, es ¢l randal mistico
que rocfa con sus gotas Juminesas ¢l alma de
st2 humanidad, que se postra @ sus piés para
recibir sus enschanzas.

Laforma que se ha de adoptar no es dificil
St se atiende 4 que una mmjer ha de ilustrar A
0“'*_1: aprestrémaonos & fecandar el alma de la
MUjer con ol ricgo gencroso de Ja verdad, de la
hefiezg v de [a bondad; Lres preciosas luces mo-
fales que han de entrafiar en st pecho para
disipar Jas sombras de st COZUCTA T APTEAUrding-
D0S & realizar esta obra fecunda, si es que pre-

rdemos consolidar ¢! monumento de nuestra |
“Wilizacion, si es que aspivamos a llegar al

femate de nucstro destino,
Leaxono Awxger Hesreno.
A LA NINA DEL SR. VERDAGUER,

Despues de baberla dedicado una composicion la sefiora
di: Melgar.

Me han contado rﬁlc un hada
con raudoe vuelo,
4 bendecir ta vida
hajd del ciclo:
hada de amores,
que derramd cn tu frente
versos ¥ {loves,
Dicen los qne gozaren
de la fortuna
de verla columpiarse
sobre tu cuna,

que al lado de ella
brillaba pohremente
cualguice estrella.
Dicen que eran sus cjos
carbuncios hellos;
red de amores la (renza
de sus cabellos,
v que vertia
por su boca de perlas
miel ¥ ambrosia.
Ay, como siento, nikia,
jay! cémo siento,
no haber sido testigo
de ese portento;
de e¢sa hermosura
que vino & presagiarte
dicha ¥ ventura!
Dicen que (e predijo
paz duradera,
por nacer cnando nace
Ja primavera;
pues su venida
trac al mundo Ja esencia
que da la vida.
Dicen gue alzé hasta el cielo
eratos loores,
norue al mundo viniste
euando tas flores,
cnando las fuentes
desctan log cristales
de sus corrientes.
Yo tengo por augurio
de mas forlun,
el haber descendido
sobre {u cuna
ese angel bello
que ha grabado en tu (rente
sit blando sello,

Que es la belleza, niiia,
prenda del ciclo,
mensajera de amores,
gloria del suclo,
peria escondida,
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manantial de placeres,
{uente de vida.
{Qué quieres que yo diga
despues de aquetla
que ha sido de tu aurora
placida estrella?
Nada que aumcate
la ventura que trajo
sobre tu frente.
Plegue & Dios que atesores
tanta hermosura
como luce en el rostro
de la hada pura;
angel de amores
que vino & regalarte
versos y flores.
Axtoxio Horrapo.

e
EL ARBOL DE NATIVIDAD.

HISTORIA ALEMANA.

(Conclusion.)

El tiempo estaba borrascoso, los arholes de
la floresta gemian agitados por el viento del
Norte, y las violentas rafagas esparcian en es-
pesos turbiones la nicve tendida sobre la tierra
como una inmensa sabana.

De repente llamaron & la prerta. Steuben y
su mujer se volvieron con direccion al ruido.
Los nifios esperimentaron wna pasajera impre-
sion de temor. Come no abrian, volvieron de
nuevo 4 lamar con mas fuerza.

—Padre, no abras... jPudiera ser un la-
dron!.. dijeron.

—No abras, no; amigo mio: grité Dorotea
tan asustada como los nifios,

—Sin embargo, Steuben se dirjio hacia la
puerta diciendo:

—Es necesario responder al huésped que
Dios nos envia.

E! viajero fué introducido. Este era un hom-
bre de alta Lalta, de continente noble ¥ majestio-
s0. Representaba unos cincuenla aitos. Al enirar
en la sala arrajo sa capa toda cubierta de nie-
ve sob: e un asienlo; se quité el sombrere ¥ sa-
cudi6 con la mano su barba y sus cabelios,
sobre los cuales se habia congelado la nieve.

Despaes se acercod familiarmente al fuego
que brillaba en Ja chimenca, ¥ se puso & acari-
ciar & fos nifios, que le rodearon en seguida,
¢ontempiandole con sus gvandes ojos aldnitos,
Era tan simpatico, tenia ¢ airc tan dulee y
alable, que bien pronto se caplo el afecto de
{odos v en patlicnlar de fos nifios, que haciéa-
dole admirar sus bellos juguetes, le pregunia-
ban si 0o tenia tambien regalos.

El les manifesto que viajando con un solo
criado duranie aquella noche oscura y [mia le
habia sido preciso abandonar su caballo, que de
resultas de un golpe estaba herido en una
pierpa. El criade fué 4 ilevarle al pueblo mas
cercano, y €1, fatizado por la marcha y con-
teso por fa caida, se dinjio & pié hicia una habi-
tacion, en la cual veia & lo lejos brillar la luz,
habiendo llegado asi & casa de Steuben.

Al cabo de una hora estaba tan familiarizado
con sus huéspedes que se hubiera dicho forma-
ba parte de la familia. Como uno de tantos se
asocio 4 la fiesta, comio ¥ behio con un apelito
de viajero, retirindose i descansar cuando sus
huéspedes se dispusicron i ejecutarlo tambien,

Francis y Dorotea le cedieron sn propia habi-
tacion, que ¢ra la misma en que se haliaba co-
locads cl arbol de Natividad, acoslindose el
padre en la de los ninos y la madre en la de
las nifias.

Al signiente dia por }a mafiana no viendo
Sleuben aparecer al estranjere Je creyoé lodavia
durmicendo , ¥ loco discrelamente & la puerta
de la habitacion: no le respondicron y loco de
nueva; el nismo stlencio obtuvo su Hamamien-
10: entonces se¢ deeidio A abrir; entrdé, no habia
nadic: ¢ buesped habia desaparccido sin dar
cuenta de su persona.

El guarda, al tender suaténita mirada por la
cstancia, vio con sorpresa colgade en nna rama
del arbol un magnifico reloj de ore rodeade de
piedras preciosas, un escude de armas grahado
en ¢l centre ¥ pendiente una gruesa cadena
v sus dijes de diamantes. Sobre la chinenea
vefase tambien un botsillo lleno de monedas de
oro , todo S0 cual parceia baber quedado alli
por un alvido involuntario.

A esle descubrimiento, grande fué la estu-
pefaccice de fas pohres gentes; & su vista
tenian toda una fortuna mas que suliciente
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Dara librarse de la miseria y para conjurar la ¢ pagado, v teria anunciada la espropiacion para

IWMinente ruipa que amagaba su cabeza.

Los nifios veian con admivacion aquel her-
Meso relif, y comparaban sus dijes de brillan-
tes con jos pobres juguetes de Nueemberg.

Dorotea atreviose & insinvar timidamente &
SU marido que quiza aguel estranjero serfa
algun principe poderoso, habiendo dejado aque-
llos objetos com el designio de pagar de una
Wanera régia la hospitalidad que habia recibido.

Empero Steuben, cuva probada honradez no
admitia ninguna capitulacion con su conciencia,
dijo con resolucion:

—El estranjery, Icjos de tener eze designio,
acaso haya dejado su bolsa y su reldj por un
olvido, y volvera despues 4 buscarlos; por lo
tanto, esto debe ser para nosotres un deposito
sagrade, que le devolveremos inmedialaniente
que lo venga 4 reclamar.

En consecuencia, el reloj permanecio colgado
e el arbol, que se traslado, asi como la holsa,
a un grande armario de roble, el que fué en
seguida cerrado con llave, no volviends 4 pen-
8ar mds en aquello.

La familia torns & su vida de trabajo y de
Privaciones, ¥ 4 pesar de sus endrgicos esfuer-
208, de su infatigable laboriesidad, la fortuaa
del pobre guarda en vez de aumentar disminnia;
ganaban escasamente para ¢l diario suztento, no
Juedandoles ni aun lo preciso para pagar los in-
tereses de la suma prestada por el judio, el que
¥eia con jibilo crued acercarse ef dia del venci-
ll_lienlo, en el cual, no pudicrdo los infelices sa-
bsfacer su débilo, se quedaria con la casa y el
jardin que desde largo tiempo codiciaba. En su
Inmensa desdicha las pobres gentes invocaban
con fé esperando el socorro de la Divina Provi-
dencia. Y 2 todo esle, ni un solo inslante pensa-
ron en abrir el armario de roble donde para ellos
estaba la salvacion, )

Por una rara coincidencia, el vencimiento del
tilimo pago exijido por Nathan Gorizl, cumplia
¢l 24 de diciembre del atio de 4761, un afio des-
pues de la Hegada imprevista del viajero en la
fiesta de Navidad. Asi, esta noche tan celebra-
da por toda la cristiandad, se pasaria para cllos
e lagrimas, y en la especlativa de una ruina
lnevitable.

Era la media noche; el judio no babia sido

el dia siguiente. Los silios lloraban en la habila-
cion donde acaso por la prinsera vez de su vida
100 se ponia el arbol de Natividad. Delante dela
chimenea, sin fuego, estaba Steuben, medita-
bundo, rodeado de sohrios pensamientos,

La naturaleza estala todavia mas Lriste v bor-
rascosa que el afio anterior, sintiéndose los ge-
midos del huracan que hramaba en el vecino
bosque.

De repente llamaron 4 la puerta. Steuben fué
4 abrir, v se presenid un estranjero. Entro en
la habitacion, v apartando ef embozo de su capa
reconocieron al huésped de Navidad.

—Buenas gentes,-—dijo,~ hoy hace un aio
me dejé olvidados en vuestra casa mi reloj y
mi bolsille.

Sin contestar una palabra, Steuben le conduce
delante del armario, le abre, y el estranjero vid
con admiracion, suspendido a la misma rama
en que le dejé, su reloj ¥ su bolsillo intaclo.

—;Oh!.... ;bien..., kien!.... jesto es muy
huenol...—dijo con ana voz trémula por la emo-
cion que le ocasiond tan magnilico rasge de
honradez.

Despues coje of reloj por la cadena y la echa
en ¢l cuello de Dorotea; desprende los dijes y
los distribuye entre los nifios ; en seguida sac
de su carlera un pergamino, le irmo v le dié &
Steuben con el bolsitle; luezo abrazande 4 los
nifos se marcho , despidiéndose con una espre-
siva sonrisa, v diciendo:

—; Hasta otra vez!...

Stenben, ancnadado, mudo de asombro, des-
doblé el pergamine, gue eontenia su nombra-
mienlo para of destino de guarda general de los
montes de fa Corona, Estaba firmado por Fede-
rico 1f, Rey de Prusia.

{Traduccion.)

Fauvstina Sakz pE MELGAR.
-

FE Y ESPERANZA.

Cuente dedicado & mi guerida bhermana la sefiors
DoRA PiLaR DE MENA.

(Continugcion.)
CAPITULO SEGUNDO.
La Partida.

Es el afio treinta y tres,
Y las civilgs discordias
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Hacen cotrer & torrentes
La noble sangre espaiiofa.

Anthoee bandos & Ta lucha
Con igmal =afa se apronlan,

Y ambos esperan vencer
Con csperanza anirioss;

Y dase Ia voz de «alarmar»
Y por encanio sa forman
Dos aguerridng cjércitos
2o diseiplinudas tropas;

Y va aprestados los dos
Con igual valor se caconan
Por sohar sus amhiciones
Cuando sneiian ia vicloria.

iMax cuinlas lgrimas vierten
Las madres v las csposas,

Laz desofadas familias
A las que sus hijos roban !

i Gadntos hay fque se despiden
Soianda ron suerte prospera,
Y 4 ver el paterno hogar
Por su desdicha no torpan!

Nunca 4 una wadre halagd
De ta milicia la pomba ;
Nunca aamhicions faurcles
Que 4 tanio precio se compran.

En el cenlro de una calte
Del mencionado fogar,
Cercana 2 cuvas muradlas
La eemila del ¥alle esti,
Ut easa deseollaba
De apariencia regular.,

Nada ostentoso se via
En Ia fachada nf umbral;
Nt nobitiarios hlasones
{lalagan su vanidad.

Pero si miestra abundancia
Su mucha capacidad;

Y tasmhien sn simetrin
Un gzusto nada vabgar;

Y pasando su dialel

El tnterior af nurar,
Una caa es det pais
De anchora v comodidad.

Los aperos de labranza,
Sembrados aca y alla
En regular confusion
Y crecida cantidad ,

De habitarla un propietario
Evidente muestra dan.
En cfecto alfli vivia
Pablo Yosé de Laplana,
Labrador acomadado
Y hombre honrado, segun [ama.
Siempre sus pobres peones
Su caridad encomizban;
Siempre ohraba generoso
Cuando ¢} pan escaseaba,
Nunca & su puerta Hegd
Mendigando la slesgracia,
(ue no encontrara s0corro
Y consoladoras platicas.
Esle asilo de virludes
Corta familia albergaba;
La esposa def labrador,
Mujcr buena v timorata ;
Un hijo ¥ una sobring
El simero completaban.
(Se conlinuard.)
Loaexza Carrasco.

T | v S
REVISTA DE TEATROS.

. Albwn de LA VIOLETA,

Fecundas hag sido las Pascuas en novedades
teatrales. :

Como #i todes los cotiseos hubisran estado es-
perando el nacimiento det Nifio' de Dios para
exhibir Jas obras que tenian admitidas . parece
e se dieron L mano ta neche de Navidad, v
arrojaron al pblico wo turbion Ge especiaculos.

Ya dimos cuenla en nuestra anlerior revista
a micsteas #mables leetorag, del éxito que hahian
alcansado fas obras estrenadas en Varicdades y
en ¢l Circo.

Y respecte dla ohra del Sr. Picon, que se
hace en el priziern de estos coliscos, tilulada
La Corte de los mitagres, pavécenos haber dicho
poco, segul hemss podido juzgar de su mérito
ron mas detenimignto.

No podemos asentar en absoluto que esta obra
carece «d¢ Junares; pero si dicemos que es un
trabajo recomendable, heeho eon ezmero, ¥ que
I‘L'“l‘,jil. maraviliosamente ¢l gcnm de un anlor de
esperanzas para nuestro moderno teatro.

Contribuyen notablemente &l éxito de esta



LAY 0' ETA. 7

Ohfa l’l ejecuuon de Romea y de 1(1 scnmm
Berrohianco qie inlerprelan sus partes con
adniiralyly jierfeceion.

Laciftina obra del Sr. Picon esti llamada a

Producic buenos reswltados a aquel coliseo, En |

ehilel Prine ipe se estreno Ja tarde de Navidad
Wl comedia en tres actos, arreghada del raneds
Por el Sr. Navarrete, ¥ lltl!]ddd. Lo manzang de
la discordia.

Esta obra ha Lenido tamhien m éxilo lisonje-
0. ¥ proporciono a fa concurrencia an buen
Monento de coliz.

| 5 . .
Por Ja noche se puso en escena una comedia

0 lres actns, arreglada del francés por el selior
Iz e Pinedo, tituiada Correjir af que gerrd,
g st olira esta escrita sobve ka Papiltosne, de
tlorien Sardou.

La Papittvune se silbo en Paris por su cavde-
ber peligrosn: hasta decir esio para conocer que
& St, Pinedo ha hechio bastarte, consiguiendo
% su obra se hava escuchado henéyolamente
Por ¢l numeroso publico que Heaaba las locali-
dades,

La obra esta bien escrita, aunque languidece
Mucho desde la mitad del segando acto hasta
la conclusion del tercero. Los delailes son inve-
Tosiwiles, pero dle buen efecto.

El pensamiento de esta olra es el de correjir
al marido que e cansa de las emociones tran-

qnilay y puras del hozar, y se lanza & la bor- |

Tasca v al torbelling en pos de lo desconacido y
de lo misterioso.

Los actores la desempeiiaron con notable
acierto, especialmente Ja Matilde ¥ Jos sefiores

atalina (D. Manwuel) y Fernandez.

Despues se estreno una linda pieeccita, ori-
&inal del Sr. Diana , Gitulada Receta contra las
Suegras,

Gusté mucho 4 la concurrencia y se aphudlu
de hoena fe.

Elasuato aparece bastante embrollado, pero
5 desenvuelve con mucha vis comica, v esta
Salpicada de chistes de buena ley, Ademas,
Sl obrita esla Lrazada con admirable cor-
Meccion,

En Lope de Vega se esteend un drama en
tres aetos ¥ on verso, originad def Sr. Larra, ¥
Utalado Lg Primera piedra.

Si mal vo recordamos, esta obra era ya co-

nomda en V(nlenua donde la ¢jeculo el inolvi-
daldle Osorio.

Ebasunto de La Primera piedra es de suvo
peligroso para el tealro, v sa autor ¢ Sr, Lira
le ha presentado con admirable ingdénio, inzon
por lo que no lracase complelamente,

Nitestra socicdad 8o esta Lodivia sediciente-
mesle dispresta para adnnbiv o Upo de Ja Mag-
dalena en el Leatro,

i el vecine Tmperio se aplandou estrepilo-
sanmente csos lipos de Fighele qua baw explola-
do con tanlo acierio Dumas (hijoj v Feuille!; en
Fspakia por fortuua solo consiguen sor mirados
con indiferencia,

Pero el Sr. Larra es un aventajado v labo-
rioso pocta, ¥ nos cumple aqui consignar que
¢l segundo acte de su ultima produccion La
Primera piedra es de soberbiv eledu drama-
lico, especialmente en [u conclusion, que nos
recuerda ajgunos de aquelios rasgos grandilo-
cuenles de Le Ovacion de ta tarde, obra, que
es superior en lodo a la que venimos exa-
niinando.

sie embarzo, La Primera piedra, preciso
es conocerlo, tiene bellezas de primser orden, v
si se recibid por ¢l paldice con alguna frialdad,
acaso contribuveta en mecha parte el des-
acertado desempeno de alguno de los aclores
que ro han interpretado los caracléres con la
conveniente precision.

En el atmero proximo concluivemos esla im-
perfecia resenz de las funciones de Pascua,
dejando va por hoy la pluma, clecto det peque-
Iro espacio con que contamos.

Leasono A. lEnueno.

B0 —
®oDA S,

Correo de seiioritas,

L2 casualidad me favorece, mi querida Ade-
faida. Te du palabra de mandarte 4 decir por
escrito Lodo lo s bonito v elegante en Lrajes
de baile y de nifias. El nzismo compromiso con-
teaje cn el ndmero anterior con las anahles sus-
critoras de este periddico. 8é que La Vioreta
llegara & tu tocador, y que tus hermosos ojos
azules se fijarin en estos renglones: le dedico,
pues , este articulito, cumpliendo a la vez estos
dos deberes tan gralos para mi.




8 LA VIOLETA.

Te advierto que hay tal variedad de trajes
que 0o sahe una cuid elejir. Parcee que la reina
del capricho proserihe lo sencillo. Las sefioritas
se presenian en los hailes ¥ teatros vestidas con
tanta riqueza comon las sefioras. Yo no apruebo
esto: Ins jovenes solteras vestidas con elegante
sencillez estan mejor. Creo que muchas sefioras,
¥ No pocas selioritas , opinan ¢omo vo; no ohs-
tande, la moda reina absoluta v avn despitica,
nos hace callar v todo lo demina ¢on su irresis-
tile poder. Pero me olvidaba, querida amiga,
que esperas una reseiia de modas ¥ no una
dizertacion combaliendo el lujo inmoderado. Des-
eribiré, pues, el (vaje que me parcce mas ad-
mitido ¥ de mejor tono.

Sobre una rica falida de glasé hlanco, se ponen
tres volantes de tul de diez eenlimeteos de
ancho, blanco el de eamedio, v rosa los otros
dos: se colocan & ondas cojidndolas con tres
hojas verdes, v se poae un rizado de cinta blanea
sobre el tercer volante: una tinica de tut salpi-
cada de estrellas de oro 6 plata cubre el resto de
la falda, recojiéndola por los lados con grupos
de capulios de rosas: cuerpo con peto atras y
adelante: manga muy corta, formada con lres
volantitos imitando el adorno de la falda: verta
tambien de volantitos , recojida en fos hombros
con hojas v en el pecho con un grupo de flores.
Una guirnalda de flores blancas y de color de
rosa debe enlazarse con ¢l peinade, de modo
que partiendo desde la frente venga & descansar
cn el cuello. _

Gusta mucho tambien uwn traje de crespon
banco con Ia parte inferior de la falda orlada
con cinco bulloncitos celestes y Mancos entrela-
zados : sobre cstos corre un eniredos compuesto
de dos ramas de foliaje de plata; v dejando un
espacio de catorce centinietros, se colocan olros
tres bulloncitos ¥ otro entredos. Falle redondo:
cinturon celeste con grandes caidas de da misma
tela colocadas 4 1a parte posterior; estas ¥ aquel
guaroecidas de (ollaje sumamenle ligero: verla
4 bulloncitos lo mismo que las manyas. El pecho
¥ la cabeza deben adornarse con flores blancas.

Los abrigos lizeros, ¢ salidas de baile, son los
de mas gusto, de moiré-antique blanco borda-
dos d< crencilla 6 cordoncillo de oro,

Entee los multiples ¥ caprichosos trajes de
ninas obtiene mucha boga uno de coselete. Tela

de lana & rayas grises v megras, 6 negras y
blancas, siendo preferihle esta tllima. Puede
ponersc fa parte superior del corpifio azul, ignal-
mente qne ¢l adorno de la falda : este puede
consistir en un rizado, 6 en un volantito enca-
itonado , que guarnecerd ¢ bajo de la falda, ef
lazo, las mangas y la parte superior del cose-
lete. Una capita de paiio hordada de trencilla
v nn sombrero de castor con plumas completan
esle traje.

Mis elegante os nno de poplin de seda, color
tortola, con dos volantilos encafionados de glasé
aznl china, pespunteados con seda hlanea: cuer-
po deescole cuadrado, formado & plieguecilos:
manga de bullon; el puiio de esta v el cscole
guarnecidos lo mismo que la falde: cintaron azul
con grandes raidag; camisela de inuseling hecha
a lablitas. Paletd Clementing de Lerciopelo, bor-
dado con trencilla, 6 adornado de pasamancria,
Sombrero de terciopelo 4 1a batefera.

Nada mas por hoy, mi querida Adelaida. 86
que me (qtieres, v que tu cariiio hallari bueno
lo gue tal vez no satislaga 4 las suscritoras de
Ea YioLETA ; pero me queda ¢t consuelo de que
habrén comprendido todo lo que les dice sit mas
atenta servidora

Amaria Draz.
A NUESTRAS SUSCRITORAS.

El lindo grabado que con e} mimero de hoy
repartimos es un precioso dibujo de Crochet,
que las sefioritas Jaboriosas ¢ inteligentes pue-
den aplicar para varios usos, como son colchas,
colgaduras, cubiertas de sillas, de butacas y
otras mil sencillisimas labores de utilidad vy de
adorno. Creemos inaccesario dar otra esplica-
cion, puesto que seria intitil para las que conoz-
can esla ¢lase de trabajo, y sumamente sencillo
a la simple vista para las que cslén acoslum-
bradas & ¢l.

Por tedo 1o no Brmadeo ,

La Directora, FAUSTING SAEZ DE MELGAR,

Editor propietario.—YaLextin MELGAn.

MADRID : 1863.—Imprenta de ManveL oE Noms, Pretil
de los Consejos, 3, principal,
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